ISPANYA I¢ SAVASI'NIN
63. YILINDA
MOSKOVA GOCUKLARI

Mehmet Necati KUTLU

1 936-1939 yillan arasinda Ispanya’da yiizyilimizin belki de en kanl i¢ sa-
vagl yaganmig ve Ispanya yakin tarihine damgasina vuran bu savas bir
milyon civarinda can kaybina yol agmistir. Sert virajlarin alindig1 bu yakin
tarih siirecinde 30’Iu yillarin baginda bir dikta devrilip monarsi sona ermis,
Cumhuriyet ilan edilmis, kargasali ve kanli kisacik cumhuriyet yillarindan
sonra ise 1936’dan 1939’a dek Cumhuriyetgilerle Milliyetgiler arasinda bir i¢
savag yasanmigtir (1). Yasanan i¢ savagin Picasso’nun iinlii tablosu sayesin-
de diinyada en gok taninan boyutu Guernica bombardimaniysa, en trajik bo-
yutlanindan biri olmakla birlikte dzellikle iilkemizde heme hemen hig bilin-
meyen bir yonii de 1937 yilinda Kuzey bolgelerde yasanan “gocuklarin tahli-
yesi” dir. Bu dénemde Francisco Franco’nun (1892-1975) milliyetgi giigleri-
ne karg: direnen kuzey vilayetleri, direnis gii¢lerinin zayiflamas: iizerine ola-
s1 isgalden en azindan ¢ocuklan kurtarmak amaciyla uluslararasi yardim gag-
nsinda bulunmuglar ve bu ¢agn Sovyetler Birligi, Fransa, Ingiltere ve Belgi-
ka gibi iilkelerden yamit bulmustur.

Arastirmaci1 Ronal Frazer, Ispanya i¢ savagi hakkinda kaleme aldig, “Is-
panya’nin Kani” adli eserinde bu konuyu, su sozlerle aktarmugtir :

“Gij6n’un diismesinden yaklagik bir ay once her tiirli tahliyeyi yasakla-
mis olan Asturias Konseyi, ¢ok sayida ¢ocugun digar1 gonderilmesine izin

(*)  Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi. Ispanyol Dili ve Edebiyati Ana-
bilim Dah Aragtirma Gorevlisi.

(1)  Aynntli bilgi igin bkz., Neyire Giil Isik.Yeni Bir Universite Yine Bir Universie, Milli-
yet Sanat, Say: : 442, Istanbul, 15 Ekim 1998.s. 19.
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Bilboda cda bombardiman clarnn

verdi. Iki ila oniki yag arasinda 1200 kadar ¢ocuk Eyliil'iin son haftasinda St.
Nazaire ye gonderilmek iizere bir Fransiz silebine bindirildiler ve oradan da
lLeningrada gidecek bir Sovyet yolcu gemisine nakledildiler. Kurtarilanlarin
¢odu yirmi yildan fazla bir siire kendi tilkelerini goremeyeceklerdi.” (2).

() Ronald Frazer. Ispanya’nin Kani, Igsavas Deneyimi 1936-1939). Belee Uluslararast Ya-
vincilik. Istanbul. 1995, 5. 576.
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HP
JURAD SOBRE ESTAS) £ o n ASHER

YTECMORIR QUEComs TRASICH
I¢ savag sirasinda cepheve asker tagyivan bir tren, iizerinde

“Bu sanrlar iizerine ant igelim kardegler, zuline boyun egmektense iliime raziyiz!”
VAZIvor,

Asturias, Bask Ulkesi, Ctaluna ve Madrid den toplam 2500-3000 kadar
cocuk bu donemde kuzey bolgelerden deniz yoluyla iilkeden ¢ikarilnistr. Is-
panya’'da genellikle “Los Ninos de Moscu™ (Moskova Cocuklari) adiyla bili-
nen bu ¢ocuklarin bir kismi, daha sonra tilkelerine donebilmisse de 6nemli bir
kismi, vefat, evlilik gibi nedenlerle bir daha dogduklar topraklara déneme-
mislerdir.

Stalin doneminde Sovyetler Birligi'ne giden ¢ocuklar kendileri i¢in Gzel
olarak hazirlanan iyi sartlar altina yasamalarina, hemen hemen tiimii iye bi-
rer egitim alabilmelerine kargin, 1956 yilinda Stalin’in 6liimiine dek tilkeden
ayrilamamiglar ve Ispanya'da demokrasi olmadigi gerekgesiyle vatanlarina
donememiglerdir. Bu ¢ocuklarin bir cogu degigik meslek dallarinda ¢aligmig-
larsa da, anadillerinin Ispanyolca olmasi ve bunun gibi birkatim avantajlan
nedeniyle bir donem KGB tarafindan da kullamilmiglardir. Meksika'da Trog-
ki’yi dldiiren Luis Mercader de bu ¢ocuklardan biridirve 1940-1960 arasi ha-
"pis yattiktan sonra. Meksika'dan Kiiba'ya gitmig, 1965 yilinda da tekrar
S.S.C.B."ye donmiistiir. Madalya ile 6diillendirilen ve maag baglayan Merca-
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der, “Moskova Cocuklarinin” en tinliisi Ramén Lépez adiyla bu iilkede 61-
mustir.

1996 yilh Temmuz ayinda Ispanya Bilim ve Egitim Bakanhgi'nin, yaban-
a1 Ispanyol Dili ve Edebiyati 6gretim elemanlan igin diizenledigi, “6gretim
metodolojisi” kursund, Giircistan’dan gelen bir bayanin adin1 Adela Martinez
Martinez oldugunu 6grendigimde dogrusu sagirmistim. Son derece sevecen
ve iyi niyetli bu hanimla tamgtik¢a, kursta Giircistan’s miikemmel bir Ispan-
ya ispanyolcasi konusan, Ispanyol isimli bir bayanin temsil etmesinin ardin-
daki inanilmaz hikayeyi de 6grendim. Asagida, 6gretim gorevlisi Adela Mar-
tinez Martinez’le 30 Temmuz 1996 giinii Madrid’te yaptiim roportaj yer al-
maktadir :

M.N K. : Tam adimzi alabilir miyim liitfen?
A M M. : Adelina Martinez Martinez

M.N K. : Bayan Adela, sizin Moskova ¢ocuklarindan oldugunuzu biliyo-
ruz, Ispanya’dan aynldiginizda kag yaginizdaydiniz?

AMM : Yedi yasimdaydim.

M.NN K. : Yanimizda kim vardi, yalniz degildiniz degil mi?
A MM. : Kardesim ve Bagka ¢ocuklar vardi.

M.N K. : Kardesiniz sizden biiyiiktii degil mi?

AMM. : Evet, benden iki yas biiyiiktii.

M N K. : Tam olarak nereden ve ne zaman yola ¢iktimz?

AMM. : Gijén’dan, Gijén limanindan ¢iktik, ay1 hatirlamiyorum, 1937
yiliydi.

M.N K. : Ay1 hatirlamiyorsunuz.
AMM.: Yaz aylarindan biriydi, Temmuz olabilir.

M.NK. : 1937 yih Temmuz ay1. Bagka ¢ocuklarla birlikte yolculuk yap-
tiginiz1 sdylediniz, kimlerin ¢ocuklariydi bunlar? Anne ve babalari kimlerdi,
bunlar hatirliyor musunuz?
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A M M. : Hayir, hayir gok kiigiiktiim. Bu gocuklar Ispanya’in kuzey bol-
gesinden, ¢ogu Asturiasli ve Bask kokenli gocuklarda, Mardir’den gelenler
de biiyiikge bir gruptu, Castilla’dan yani.

M.N K. : Ama ne tiir ailelerin gocuklariydi, bunlar, nasil sdylesem, belli
bir...

AMM.: Yo, yo, orta halli ailelerin ¢ocuklariyds.

M.N K. : Peki bir ideolojiyi temsil ediyorlar miyd1? Omegin, bunlar ko-
miinistlerin ¢ocuklariydi diyebilir miyiz?

A MM. : Evet, Oyle denebilir.

M.N K. : Oyleydiler diyorsunuz.

AMM. : Evet.

MNK. : Yani davaya inanmus kisiler.

AMM. : Davaya inananlar.

M.N K. : Buradan giktimiz, peki nerelere ugradiniz hatirliyor musunuz?
AMM. : Leningard’a vardik.

M.NK. : Bir anda.

A MM. : Evet (giilismeler), Kuzeyden Leningrad’a vardik ve bizleri de-
gisik “cocuk evlerine” yerlestirdiler.

M.NK. : Gittiginizde, o “gocuk evlerinde” ne zamana dek kalacagimzi
diisiiniiyordunuz? Bir fikriniz var miydi, bunu diisiiniiyor muydunuz?

AMM. : Yo, yo, ¢ok kiigiiktiim ve bunu diigiinmiiyordum.

M.N K. : Peki biiyiidiikten sonra, hi¢ donmeniz gerektigini diigiindiiniiz
mii?

A M M. : Nasil sdyleyeyim, tabii doneyi diigiiniiyordum. Ben de biraz bii-
ylimiigtiim, ama biiyiiklerimiz yani benden biiyiikler, beklememiz gerektigi-
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ni soyliiyorlardi. Ispanya’ya demokrasi geldiginde donecegimizi soyliiyorlar-
d.

M.N K. : Evet... Peki biiyiikler kimlerdi?

A M M. : Yagini bagim1 almig kigilerdi, egitmen olarak gelmiglerdi, anliyor
musun? Tabii onlarin arasinda da komiinistler vardi. Bizi toplayip konugma-
lar yapiyorlar, savag kazamldiginda donecegimizi soyliiyorlardi, ama kaybet-
tik, oyle degil mi?

M.N K. : Ama onlar size bunlan sdylediginde, savag kaybedilmigti san1-

rm.

A M M. : Evet kaybedilmisti ama Stalin, “Ispanyol ¢ocuklar, ancak Ispan-
ya’ya demokrasi geldiginde donebilirler” demigti.

M.N K. : Bu gergeklesmeden donme olasilifimiz yoktu yani.
AMM. : Hayrr.

M.NK. : O giinkii ¢gocuk aklimzla degerlendirdiginizde, oradaki yagam

diizeyinizle, burada, Ispanya’daki yasam diizeyinizi kargilagtirabilir misiniz?

A MM. : Hayrr, hayir, kargilagtirmamali, kargilagtirllamaz da zaten. Biz
bir ¢ocuk evindeydik, bagka fikirlerimiz, bagka oyunlarimiz vardi. Ortam
farkliydi. Ote yanda, babamin evinden, daha dogrusu annemin evinden gik-
migtik. Orada arkadaglarim vardi ve bir gocuk evinde bulunmamiz gerektigi-
nin bilincindeydik.

M.NK. : Biraz 6zel olabilir ama bir miktar.geriye donersek, somut olarak
yola ¢iktigimiz giinii hatirliyor musunuz?

AMM.: Yalnizca bizleri gemiye bindirdikleri an1 hatirliyorum, veda ani-

ni...
M.N K. : Nasil olmustu, bize biraz anlatir misiniz?
AMM.: Yo, yo ¢ok trajikti ve hatirlamak istemiyorum.-
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MNK. : Pekila. Oniimde bir takim isimler var, Dolores Ib4rruri (3) (La
Pasionaria), Rafael Vidiela, Ispanya Komiinist Partisi Merkiz Komitesi iiye-
leri vs. Bu kisilerin, ¢ocuklarin geri donmemelerinde 6nemli rol oynadiklar
sdyleniyor. Omegin 1940’ yillarda filan bu gocuklarin pekaila geri donebi-
leceklerini diigiinenler var. “Herhalde onlan 6ldiirecek degillerdi” diyorlar.
Siz bu konuda ne diisiiniiyorsunuz?

AMM.: Dolores Ibarruri o dsnemde Moskova’da bulunuyordu. Oyle de-
gil mi? Ispanya Komiinist Partisi Sekreteriydi, o da Stalin gibi diisiiniiyordu,
donemeyecegimizi diisiiniiyordu. Buna karsin burada savas basladiginda, II.
Diinya Savagi’ndan soz ediyorum, Dolores hep gocuklarla birlikteydi. Degi-
sik ¢ocuk gvlerini dolagiyor ve bizlere moral veriyordu. Umidimizi yitirme-
memizi, Ispanya’ya dénecegimizi soyliiyordu. Cocuklara Ispanyolcay: 6gret-
memiz gerektigini, bunun vatanimizin gelecegi igin 6nemli oldugunu anlati-
yordu.

M.NN K. : Cocuklar derken kimi kastediyorsunuz, sizden daha kiigiikleri
mi?

AM M. : Daha kiigiikleri.
M.N K. : Yani sizden bile daha kiigiik gocuklar vardi.

A M M. : Tabi daha kiigiikler vardi. Bir yagindayken, iki yagindayken ge-
lenler vard.

M.N K. : Bir goklari, “gocuklar pekéala donebilirlerdi ve hig bir sey de ol-
mazdi” diyorlar. Bu konuda ne diigiiniiyorsunuz

AMM. : Cocuklar... Cocuklar kendi baglarina donemez ki.

M.NK. : Yani acaba donmelerini engelleyenler mi vardi demek istiyo-

rum.

(3) “Pasionaria” takma adiyla taninan, 1895-1989 yiilar arasinda yagamis Ispanyol, bayan
siyasetgi. 1936 yilinda parlamentoya Ispanya Komiinist Partisi. Asturias milletvekili

olarak girmistir. I¢ savas sirasinda propaganda faaliyetleriyle dikkati cekmistir.
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A MM. : Komiinist Parti’nin bir tegkilati vard: ve niivesi oradayd:. Her
seye karar veren onlardi, biz onlara baghydik.

MNK. : Siz onlarin bu gocuklan geri yollamamalarinin olumlu mu de-
gerlendiriyorsunuz olumsuz mu?

A MM. : Bizler Sovyet yetkililerine baghydik, biz onlara bagliydik.

M.NK. : Yani “ne olumlu ne de olumsuz, sadece Gyle olmas: gerekiyor-
du” mu demek istiyorsunuz?

AMM. : Oyle olmas gerekiyordu. Ancakk Krusggev iktidara geldiginde
bizlere Ispanya’ya donebilme izni verildi. O donemde Franco sagdi daha.

M.N K. : Yamliyorsam beni bagislayin, bu ¢ocuklarin orada bulunan yet-
kililere i ¢ikmasi igin gerekli olduklarina dair s6ylentiler duydum. Bu konu-
da ne diigiiniiyorsunuz? Yani, “gocuklar gitselerdi, biiyiiklere de gerek kalma-
yacakt1” diyenler var.

AMM. : Moskova’da mi, Rusya’da mi?

MNK. : Evet, bu dogru olabilir mi?

AMM. : Hayrr, hayir.

MN K. : “Onlan korumak i¢in oradaydilar” diyorsunuz.

A MM. : Onlan korumak igindi, Franco yonetiminden de gok bahsedili-
yordu.

MNK. : Ispanyolca’y1 nasil oldu da unutmadiniz?

AMM. : Ciinkii yalmzca Ispanyol ¢ocuklarn bulundugu “gocuk evlerin-

de” kahyorduk. Bagka milletlerin gocuklar yoktu aramizda. Sadece Ispanyol
¢ocuklara aynlmig evlerdi. |

M.N K. : Egitim hangi dilde veriliyordu?

AMM. : Basta tiimiiyle Ispanyolcaydi, yavag yavag Rusga dersleri ve

Rus dilini egitim programina soktular. Kisa zamanda Ispanyolca’y1 unutmak-
s1zin Rus¢a’y: da 6grendik.
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M.NK. : Cocuk evleri nerelerde bulunuyordu ve siz hangilerinde kaldi-
mz?

AMM. : Evlerin bazilan Moskova diginda, digerleri Leningrad diginda
bulunuyorlardi. Leningard’da bir de “yetigkinler evi” vardi. Moskova merke-

zinde de yetigkinler igin bir ev vardi. Cogu sehir disindaydi. Bir “gocuk evi’
de Odessa’da vard1. Ben degisik evlerde kaldim.

MN K. : Somut olarak hangilerinde kaldiginiza 6grenebilir miyiz?

A MM. : Moskova diginda Bolgevo denilen bir yerde kaldim, digerinin
ad1 Tarasovka'ydi. Otekinin adi neydi unuttum, dur bakayim... Saliginogorsk.
Bagka bir yerde kalmadim, sadece ii¢ “gocuk evi’nde kaldim.

M.N K. : Biitiin bu evlerde yalmizca Ispanyollar kaliyordu ve hepsinde ko-
sullar ayniydi 6yle mi?

AMM. : Evet, yalnizca Ispanyollar vardi, kosullar hep ayniydi ve ¢ok
iyiydi.

MNK. : S6z kosullardan agilmigken, aldifimz egitim hakkinda ne diigii-
niyorsunuz? Ciinkii siz Sovyetler Birligi’nde egitim gordiiniiz.

AMM. : Evet.

M.N K. : Bu sizin igin bir firsat miydi, yoksa...

A NM. : Evet bunun biiyiik bir firsat oldugunu diigiiniiyorum. Birgoklar-
nin kardegleri Ispanya’da kalmiglardi ve higibir egitim goremediler. Bizlere
okumamiz ve meslek sahibi olmamz igin tiim imkanlar saglandi, bu konuyu
¢ok ciddiye aldilar. Buna kargin, “gouk evleri”’nden giktiktan sonra oralan ha-
tirlamak istemeyecegimizi diigiiniiyorduk, ama ben Ispanya’yr ¢ok 6zleme-
mize kargin o yillarin ¢ok giizel oldugunu diigiiniiyorum.

M.NK. : Bu normal saninnm, herkes ge¢misini 6zler 6yle degil mi?
ANM. : Evet, evet.

M.N K. : Peki egitiminiz nasil oldu? Rusga’yr bagtan mi verdiler... nasil
oldu?
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A N.M. : Bize Ispanyolca, edebiyat, dilbilgisi v.s. ogretiyorlardi ve yavas
yavas Rusg¢a’ya basladilar, sonra saninm yedinci ya da sekizinci sinifta filan,
artik Ruslar’la aym okula gidiyorduk. Bir devlet okuluydu ama sinifimizda
yalmzca Ispanyollar vardi.

M N K. : Ozel bir simift1 yani.
AMM. : Evet ama 6gretmenlerimiz artik Rus’tu.
M.N K. : Sonra egitinimizi nasis siirdiirdiiniiz?

AMM. : Onuncu siifi bitirdim ve Lenin Egitim Enstitiisii’ne girmeye
karar verdim. Biyoloji bolimiine kaydoldum ama kimya dersi zor geldigi i¢in
oray1 biraktim ve Ispanyolca bolimiine gegtim. Orada yalniz kalmak isteme-
yen diger iki Ispanyol kizla birlikte gectik. O-boliimii bitirdim.’

M.N K. : Hangi yilda oluyor bunlar?

AMM. : 1949 yilinda girdim 1953 yilinda mezun oldum. 1953 yilindan
bu yana 0gretmenlik yapiyorum.

M.N K. : Ispanyolca 6gretmenligi yapiyorsunuz.
AMM. : Evet Ispanyolca.
M.N K. : Peki hep ayn: yerde mi galigtiniz.

A M M. : Hayur, ilk 6nce Teknik Enstitiide ¢caligtim, pardon once Tiflis’te
Yabanci Diller Enstitiisiinde ¢aligtim, sonra orada Ispanyolca boliimii kapa-
tildi ve Teknik Enstitii kiitiphanesinde ¢alighm. Sonra 1961 yilinda Tiflis
Universitesine gectim ve o giinden beri aym bslimdeyim.

M.N K. : Peki Giircistan nasil girdi yagaminiza, demin Moskova'dan sz
ediyorduk, birden Tiflis’e gegtik. Bu nasil oldu?

AMM. : Mezun oldugumuzda, ii¢ Ispanyol kiz, rektoriimiizle goriistiik
ve Ispanyol oldugumuz igin, bizi iklimi iilkemizin iklimine benzeyen bir ye-
re yollamalarini istedik.

M.N K. : Cok hos...
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A M M. : Bunun iizerine rektdr tayinimizi Ispanya iklimine benzer bir ik-
limi olan Dagistan’a yapti.

M.N K. : Dagistan’a!

A M M. : Dagistan’1n bir kdyiine, adi Agul olan bir kdydii. Orada Fransiz-
ca Ogretecektik, ikinci dilimiz Fransizcaydi ve orada Ispanyolca &gretimi
yoktu. Sehir merkezinden koye esek sirtinda gidiliyordu. Iki arkadagim gitti-
ler, ben gitmedim. Dinlenmek igin Batum’a gittim, sonra da Tiflis’e dondiim.
Tifliste egitim bakaniyla goriigtiim.

M.N K. : Giircistan egitim bakaniyla.

A M M. : Evet, Giircistan egitim bakaniyla goriistiim, o da Yabanci Diller
Ensitiitiisii Miidiiriile goriigtii ve kadroyu aldim, iste boyle oldu.

M.N K. : Sonra saninm orada evlendiniz.

A M M. : Evet orada evlendim, bir kizim oldu, iki torunum var, biiyiiyor-
lar ama ben hala gen¢ oldugumu diigiiniiyorum.

M.N K. : Gergekten de gengsiniz.

AMM. : iste boyle.

M N K. : Yasaminiza orada devam ettiniz.

AMM.: Evet.

M.N K. : Pekala, sizin biraktiginiz ispanya’dan neler hatirhyorsunuz?

A.M M. : Pek bir sey hatirlamiyorum, yalnizca yagadigim yeri hatirlhyo-
rum, evimizi, iki yaninda bogiirtlenler olan, evin oniindeki yokusu, arkadag-
larimi, kiimesi hatirliyorum.

M.N K. : Savasla ilgili bir sey hatirlamiyor musunuz?

A M M. : Yalnizca bombardimanlan hatirliyorum. Cok korkardim.
M.N K. : Sizin kdyiinz de bombalanmig miyd1?

A M M. : Hayir ama, bomba sesleri duyulurdu.
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M.N K. : Patlama seslerini duyardiniz yani.

AMM. : Evet, hatta 1941 yilinda Ikinci diinya savagi basladiginda benim
igin ¢ok kotii olmugtu. Cok korkuyordum, sirenler ¢aliyordu, siginaklara ka-
¢iyorduk. Bu olaylar beynime kazinmigti, Moskova’daydim ve ¢ok korkuyor-
dum.

M.N K. : O halde sizin kdyiiniizde de bir seyler yasanmigti.
A MM. : Bizim koyde degil ama ¢evrede Asturias’ta birgok sey olmustu.

M.N K. : Biraz 6nce Stalin’den s6z etmigstiniz. Onu o zaman nasil gorii-
yordunuz, simdi nasil gériiyorsunuz?

AMM. : Bak, salonlarimizda tiim parti yoneticilerinin resimleri vardi,

tiim hiikiimet iiyelerinin resimleri vardi. Iglerinden yalnizca Stalin’i severdik.
Digerlerin gozlerine patates pargalan, burunlarina havuglar yapigtinrdik. Sta-
lin’e yapmazdik, o bizim igin adeta bir puttu.

M.N K. : Cocukluk kahramaninizdi dyle mi?

AMM. : Evet, gerci sabah aksam onun reklamini yapiyorlardi ama... so-
nugta herkes onu seviyordu. Biraz daha biiyiidiigiimde, bir giin enstitiideyken
onun dliim haberini aldik. Sicim gibi gozyag: doktiik.

MN K. : Gergek gozyaslart m1?
AMM. : Evet, yalniz ben degil, herkes agladi.

MN K. : Peki daha sonra, hergey bitip iilke agildiktan sonra neler hisset-
tiniz, hala aym seyleri mi hissediyorsunuz?

AMM. : Dogrusu Tiflis’e zaran biiyiik olmugtur. Her evden biri tutuk-
lanmistir derler. Yine de ne bileyim, ben onun hakkinda yine de olumlu dii-
sliniiyorum galiba... Bu benim kigisel goriigiim...

M.N K. : Tabi tabi, ben kisisel goriigiiniizii sordum zaten, yoksa bu konu-
da ¢ok cesitli fikirler ve kitaplar var.

AMM. : Her hiikiimet ve her bagkan kendine gore birgeyler yapiyor is-
1e...
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M.N K. : Simdi lizerinden bunca zaman gegctikten sonra, Sovyetler Birli-
gine aligmamiz kolay olmug muydu?

AMM. : Evet benim i¢in kolay olmustu.
M.N K. : Bu, bazi gocumyan i¢in kolay olmamigt1 anlamina mi geliyor?

AMM. : Dogrusu, “cocuk evleri”’nde kalanlarin bir kismi okuyamadi,
egitimlerini sirdiiremediler ve disariya ¢ikip bir takim iglerde ¢aligmak zo-
runda kaldilar. Savasa katildilar, bazi fabrikalarda ¢algtilar.

M.N K. : Bitiriyorum, sizi daha fazla yormayacagim. Bu arada kahveniz
de soguyor.

A N.M. : Ben soguk igerim zaten.

M N K. : Siz Ispanyol oldugunuzun bilincinde olarak o zaman Ispanya’y:
nasil goriiyordunuz, simdi nasil goriiyorsunuz? Goriigleriniz degisti mi?

AMM. : Ispanya’ya ilk geldigimde ¢ok heyecanlandim. Bu topraklara ilk
geldigimde her afacin, her karig topragin benim oldugunu hissetmigtim. O
donemde Ispanya beni kendine gekiyordu ve donmek istiyordum. Zaman
iginde birkag kez geldim ve yavag yavas, biraz hayal kiriklifina ugradim.

M.N K. : Bu Ispanya iyiden kétiiye gitti anlamina mi geliyor?

A M M. : Ekonomik agidan ¢ok daha iyi diizeyde olabilir, ama o... nasil
soylesem, insanlar arasindaki iligkiler, genglik, ger¢i bu tiim diinyada gozle-
nen bir olgu ama ben anlayamiyorum. Bu durum bende kotii bir izlenim bi-
rakiyor. Anliyor musun? Bunun diinyanin her yerinde boyle oldugunu biliyorum.

M.N K. : Daha az yada daha fazla.

A MM. : Evet daha az ya da daha fazla, ama 6rnegin Giircistan’la karg:-
lagtinldiginda burada gok daha garpici bu durum.

M.N K. : O halde gengligin gidigat: iyi degil diyorsunuz.

AMM. : Evet gidisgat iyi degil. Tabi bunu yalnizca benim gérmemin de
fazla bir anlam1 yok.

MN K. : Peki su anda Giircistan’da nasil yagiyorsunuz? ispanyol olarak
mi, Giircii olarak mi, iyi mi, mutlu musunuz.
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AMM. : Yo. yo son donemde iyi yasiyoruz diyemem, bu olusan durum
nedeniyle... Fakat bekliyoruz... Umarim yakin olmasa da uzun vadede durum
diizelir de torunlarim ve onlarin torunlar iyi yasar.

M.N K. : O halde ¢ok timitli degilsiniz.

AMM. : Degilim dogrusu, bu yalmzca Giircistan’in sorunu da degil tiim
eski Sovyet Cumhuriyetlerinin ve Rusya’nin sorunu.

M.N K. : Son bir soru, tiim bu konustuklarimizin iistiine son s6z olarak ne
sOylemek istersiniz?

A MM. : Tiim bunlarin iistiine mi? Nasil yani?
M.N K. : Nasil agiklasam...

A M M. : Mutluyum ¢iinkii ailem var, kizim var, torunlarim var. Artik on-
lar igin yagryorum, kendim igin degil.

M.N K. : Sizin artik Ispanyol pasaportunuz var degil mi?
AMM. : Evet.

MNK. : O halde Ispanya’ya artik Ispanyol vatandag: olarak gidiyorsu-
nuz.

AMM. : Evet Ispanya’ya artik Ispanyol vatandag: olarak girebilirim.

M.N K. : Sanirim bitirme zamani geldi, bilmem sizin sonsodz olarak soy-
leyeceginiz birsey kaldi mi.

AMM. : Yok, ben sana bol sans ve basan diliyorum.
M.N K. : Ben de bu giizel soylesi igin size ¢ok tesekkiir ediyorum.

Bu soylesinin ertesi giinii, Ispanya Digigleri Bakanhig ile Madrid Comp-
lutense Universitesi isbirligiyle diizenlenen kursun kapamis toreni yapildi ve
katilim belgelerimizi, Kraliyet Dil Akademisi iiyesi, iinlii yazar Alonso Za-
mora Vicente'nin elinden aldik. Geldigimiz iilkeler ve isimlerimiz tek tek
anons edilerek yapilan kapanig toreninde kurs yetkilileri biiyiik bir incelik

gostererek, bayan Martinez’in kursa Ispanya’y: temsilen katildigini ilan etti-
ler.
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“Tarihin tekerriirden ibaret oldugu ve milletlerin kigiliklerinin degigsmedi-
gi soylenir. Ispanya’nin yakin tarihi bu yargiy: bosa ¢ikarmistir. Ispanya, bu
yiizyilin yarisina kadar, halki yoksul, yoneticileri beceriksiz, siyasal onderle-
rin Oldiirildiigii ve i¢ savaglarin araliksiz olarak birbirini izledigi bir iilke idi.
Son yillarda durum degigmistir. Halk zenginlesmisg, kigi bagina diigen milli
gelir 300 dolardan 3000 dolara ¢ikmis (4), yeni sanayii kollar1 kurulmus, ka-
rayollar1 ag1 ve diger altyap: unsurlar gehstirilmistir. Ispanya az gelismis bir
lilke konumundayken gayn safi milli hasila agisindan diinyada ilk on iilke
arasina girmigtir.” (5) Ispanya’nin i¢inde bulundugumuz yiizyilin son yarisin-
da kaydettigi gelismede, iilkenin ve insanlarinin son derece zengin kiiltiirel
altyapisinin da son Cervantes’in, Vicente Bldsco Ibanez’in, José Orteg y Gas-
set’in torunlari, yazimin baginda da ifde ettigim gibi, yiizyilin belki de en
kanl i¢ savagindan ¢iktiktan sonra siyasi ve ekonomik alanlarda zorlu sinav-
lan basgariyla vermigler ve demokrasi yolunda emin adimlarla ilerlemislerdir.

Adim XX. yiizy1l diisiince tarihine altin harflerle yazdiran, Ispanyol diisii-
niirii José Ortega y Gasset eserlerinde bireyin salt ve kendi bagina bulunma-
digini, i¢inde bulundugu kosullardan soyutlanamayacagini vurgulamigti. Ona
gore bireyin kurtulusunun yolu i¢inde bulundugu kosullarin kurtulmasindan
geciyordu. Yazar Faro dergisinde 8 Mart 1908 yilinda yayimlanan yazisinda,
kendi toplumu hakkinda, bizim toplulumuz i¢in de bir ipucu sayilabilecek su
saptamayi yapmisti :

“Ispanyol halkinin siyasi varligindan séz edilemez giinkii, Ispanyol aydin-
larinin sayisi, halk olarak degerlendirilemeyecek kadar kiigiik bir kitle tegkil
etmektedir.” (6)

(4) Ispanya'min Avrupa Birligi'ne iiye olmasindan sonra bu rakam hizla artmis ve giini-
miizde 1500 ABD Dolan diizeyine ulagmistir.

(5) Carmen Uriarte, Las Relaciones Hispano-Turcas durante la Guerra Civil Espanola
19936-1939. Ministerio de Asuntos Exieriores Secretaria General Técnica, Madrid.
1995, s. 206.

(6) Juan Marichal, El secreto de Espana. Ensayos de Historia Intelectual y Politica. Santil-
lana S.A. Taurus, Madris, 1995.s. 217.
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